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Temperature-Measurement
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0 bis +50°C

-20 bis +80°C

-30 bis +70°C
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RAFT/A Feuchte-/Temperaturmessumformer

Humidity and Temperature Transducer
|/|3MepVITEI|beI;1 ﬂpeOGpa3OBaTeﬂb BNIAXKHOCTU U Temnepartypbl

RAFT(H)/A  Feuchte-/Temperaturmessumformer, hochgenau mit Kalibrierzertifikat

Humidity and Temperature Transducer, High-precision with Calibration Certificate
M3mepuTenbHbIi npeobpasoBatesib BNAXKHOCTW 1 TEMMNEPaTypbl, BLICOKOTOUHbIN, C CEPTUGUKATOM KannbpoBKy

RAFTP/A Feuchtemessumformer mit passivem Temperaturausgang

Humidity Transducer with Passive Temperature Output g
M3mepuTtenbHbIli npeobpasoBaTenb BAAXKHOCTH, C NaCCUBHbIM TEMMEPaTypPHbIM BbIXOA0M v
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RAFTP/A

Offset Feuchte
Offset Humidity
CmeweHue
+0% r.H.
-5% r.H. +5% r.H.

TexHunyeckasi nogaepxka B P®:
+7(812) 329-33-41, 327-23-20
(Mu-MT1 9-174)
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Achtung: Bei Parallelbetrieb mit 24 V AC Versorgung, ist der phasengleiche Anschluss aller Gerate zwingend notwendig (Kurzschlussgefahr)!
Attention: In parallel operation by a 24 V AC supply is the in-phase connection of all devices necessary (short-circuit danger)!
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Achtung: Bei Parallelbetrieb mit 24 VV AC Versorgung, ist der phasengleiche Anschluss aller Geréte zwingend notwendig (Kurzschlussgefahr)!
Attention: In parallel operation by a 24 VV AC supply is the in-phase connection of all devices necessary (short-circuit danger)!
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Deutsch

English

RAFT/A

Der RAFT/A Feuchte- und Temperaturmessumformer erfasst die Temperatur und wahlweise die relative Feuchte, absolute Feuchte, das Mischungs-
verhaltnis oder den Taupunkt der Umgebungsluft und wandelt diesen Messwert in ein lineares Ausgangssignal 0-10 V bzw. 4-20 mA um. Der zur
Temperatur zusatzliche Messwert kann einfach per DIP-Schalter aus den 4 Messgréssen % r.F., g/m? g/kg, TP ausgewihlt werden. Der Feuchte-
und Temperatursensor wird durch einen schraubbaren Sinterfilter bestens vor Verunreinigungen geschutzt. Der Feuchte- und Temperaturfihler
kann bei Bedarf vor Ort mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

Feuchte-/ Temperaturmessumformer

RAFT(H)/A Feuchte-/Temperaturmessumformer, hochgenau mit Kalibrierzertifikat

Der hochgenaue RAFT(H)/A Feuchte- und Temperaturmessumformer erfasst die relative Feuchte 0..100% r.F. und die Temperatur der Umgebungs-
luft mittels eines kapazitiven Sensors und wandelt diesen Messwert in ein lineares Ausgangssignal 0-10 V bzw. 4-20 mA um. Der zur Temperatur
zuséatzliche Messwert kann einfach per DIP-Schalter aus den 4 Messgréssen % r.F, g/m’, g/kg, TP ausgewahlt werden. Der Feuchte- und Tempera-
tursensor wird durch einen schraubbaren Edelstahl-Sinterfilter bestens vor Verunreinigungen geschutzt. Der Feuchte- und Temperaturfihler kann

bei Bedarf vor Ort mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

RAFTP/A

Feuchtemessumformer mit passivem Temperaturausgang

Der RAFTP/A Feuchtemessumformer erfasst die relative Feuchte 0..100% r.F. mittels eines kapazitiven Sensors und wandelt diesen Messwert in ein
lineares Ausgangssignal 0-10 V bzw. 4-20 mA um. Fiir die Temperaturmessung steht zusatzlich ein passiver Widerstandssensor zur Verfligung. Der
Feuchte- und Temperatursensor wird durch einen schraubbaren Sinterfilter bestens vor Verunreinigungen geschiitzt. Der Feuchtefihler kann bei
Bedarf vor Ort mittels eines Offset-Reglers feinkalibriert werden.

RAFT/A RAFT(H)/A RAFTP/A

Messbereich r.F.
Messbereich abs. Feuchte
Messbereich Misch.
Messbereich Taupunkt

Messbereich Temp.
Genauigkeit

Temperaturabhangigkeit

Langzeitstabilitat
Sensor

Sensorschutz
Stré TR

Spannungsversorgung bei 0-10 V

Spannungsversorgung bei 4-20
mA

Stromaufnahme bei 0-10 V
Stromaufnahme bei 4-20 mA
Analogausgang 0-10 V
Analogausgang 4-20 mA
Elektrischer Anschluss
Gehéduse

Kabeldurchfiithrung

Display

Material
Abmessungen
Schutzart
Schutzklasse
Arbeitsbereich r.F.
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Montage

Zertifikat

Normen
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0..100% r.F.
0..50 g/m? 0..80 g/m* (berechnet) per DIP-Schalter wahlbar -
0..50 g/kg, 0..80 g/kg (berechnet) per DIP-Schalter wahlbar -
-20 bis +50°C TP, -20 bis +80°C TP, 0 bis +50°C TP (berechnet) per DIP- -
Schalter wéhlbar
-30...+70°C, -20...+80°C, 0...+50°C, 0...+100°C per DIP-Schalter wahlbar =
+3% rF. (30%..70% rF, sonst +5% rF.  +2% rF. (30%..70% rF, sonst 3% rF.  +3% rF. (30%...70% r.F, sonst +5%
bei 20°C); +1 g/m* (30..70% rF. bei bei 20°C); +1 g/m* (30..70% rF. bei r.F. bei 20°C)
20°C); +1 g/kg (30..70% rF. bei 20°C);  20°C); +1 g/kg (30..70% rF. bei 20°C);
+1,5 KTP (30..70% rF. bei 20°C); +0,3  +1,5 KTP (30..70% rF. bei 20°C); +0,3
K (10..40°C, sonst +0,5 K) K (10..40°C, sonst +0,5 K)
< 0,02% r.F. / °C (Spannungsvariante), < 0,04% r.F. / °C (Stromvariante);
< 0,05°C / 10 K (Spannungsvariante), < 0,07°C / 10 K (Stromvariante)

< 0,02% rF. / °C (Spannungsvari-
ante), < 0,04% r.F. / °C (Strom-
variante)
+1%/Jahr
kapazitiver Feuchtesensor kapazitiver Feuchtesensor; Pt100,
Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC,
LM235Z (weitere auf Anfrage)
schraubbarer Edelstahl-Sinterfilter
<2m/s
24V AC/DC (+5%)
15.36 VDC (U, . =15V + R *0,02A)
Typ. 10 mA
max. 20 mA
3-Leiteranschluss, Laststrom <0,1 mA
2-Leiteranschluss (Transmitter), max. R . (Ohm) = (+U, - 15V) /0,02 A
Schraubklemmen max. 1,5 mm?
Polyamid (Kunststoff) mit Schnellverschlussschrauben, Farbe wei ahnlich RAL 9010
PG11-Verschraubung mit Zugentlastung
optionales LCD-Display zur Anzeige der Ist-Feuchte und Temperatur vor  optionales LCD-Display zur Anzeige
Ort der Ist-Feuchte vor Ort
Schutzrohr: Messing vernickelt
Schutzrohr: @ 16 x 60 mm
P65
i}
0..98% r.F. in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft
Fihler: -20...+80°C, Elektronik: -30...+70°C
-20...+50°C
Schraubbefestigung
- Werkskalibrierschein mit Rickfiihr- -
barkeit auf ein staatliches Normal
CE-Konformitat, GOST, RoHS

Schutzrohr: @ 16 x 40 mm Schutzrohr: @ 16 x 40 mm

RAFT/A

The RAFT/A humidity and temperature sensor with transducer measures the temperature and selectively the relative humidity, absolute humidity,
air fuel ratio or dew point of the ambient air and transforms it to a linear output signal 0-10 V or 4-20 mA. The secondary measuring value is selec-
table from the 4 measurement categories % r.H., g/m? g/kg, TP by a DIP switch. The humidity and temperature sensor is protected against conta-
mination by a screwable sinter filter. The humidity and temperature transducer can be adjusted locally for fine calibration by an offset controller.

Humidity and Temperature Transducer

RAFT(H)/A Humidity and Temperature Transducer, High-precision with Calibration Certificate

The high-precision RAFT(H)/A humidity and temperature sensor (+2% r.H.) with transducer measures the relative humidity 0..100% r.H. and the
temperature of the ambient air by a capacitive sensor and transforms it to a linear output signal 0-10 V or 4-20 mA. The secondary measuring value
is selectable from the 4 measurement categories % r.H., g/m? g/kg, TP by a DIP-Switch. The humidity and temperature sensor is protected against
contamination by a screwable stainless steel sinter filter. The humidity and temperature transducer can be adjusted locally for fine calibration by an
offset controller.

RAFTP/A  Humidity Transducer with Passive Temperature Output
The RAFTP/A humidity transducer measures the relative humidity 0...100% r.H. by a capacitive sensor and transforms it to a linear output signal
0-10 V or 4-20 mA. In addition it provides a passive resistance sensor for temperature measurement. The humidity and temperature sensor is

protected against contamination by a screwable sinter filter. The humidity transducer can be adjusted locally for fine calibration by an offset con-
troller.

RAFT/A RAFT(H)/A
0..100% r.H.

0..50 g/m?, 0..80 g/m* (calculated) selectable by DIP switch -

RAFTP/A
Measurement range r.H.
Measurement range abs. hu-
midity

Measurement range air fuel ratio
Measurement range dew point

0..50 g/kg, 0..80 g/kg (calculated) selectable by DIP switch -
-20 up to +50°C TP, -20 up to +80°C TP, 0 up to +50°C TP (calculated) -
selectable by DIP switch
-30..+70°C, -20..+80°C, 0...+50°C, 0...+100°C selectable by DIP switch -
+3% r.H. (30%...70% r.H., else +5% = +2%rH. (30%..70% rH. else £3%  +3% r.H. (30%..70% r.H, else +5%
rH. at 20°C); +1 g/m?® (30..70% r.H. = r.H.at 20°C); +1 g/m? (30..70% rH. r.H. at 20°C)
at 20°C); +1 g/kg (30..70% rH. at at 20°C); +1 g/kg (30..70% r.H. at
20°C); £1,5 K TP (30..70% r.H. at 20°C); +1,5 K TP (30...70% r.H. at
20°C); +0,3 K (10...40°C, else +0,5 K) | 20°C); 0,3 K (10...40°C, else +0,5 K)
< 0,02% r.H. / °C (voltage output), < 0,04% r.H. / °C (current version); <
0,05°C / 10 K (voltage version), < 0,07°C / 10 K (current output)
+1%/year
capacitive humidity sensor

Measurement range temp.
Accuracy

Temperature dependency < 0,02% r.H. / °C (voltage output), <
0,04% r.H. / °C (current output)
Long term stability
Sensor capacitive humidity sensor; Pt100,
Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC,
LM235Z (other on request)

Sensor protection

Flow rate

Supply voltage at 0-10 V

Supply voltage at 4-20 mA
Current consumption at 0-10 V
Current consumption at 4-20 mA
Analogue output 0-10 V
Analogue output 4-20 mA

Electrical connection

screwable stainless steel sinter filter
<2m/s
24V AC/DC (+5%)
15..36 V DC (Ubmin = 15 V + RLast*0,02A)
typ. 10 mA
max. 20 mA
3-wire connection, load current <0,1 mA
2-wire connection (transmitter), max. RLoad(Ohm) = (+Ub - 15V) /0,02 A
screw terminals max. 1,5 mm?

Housing polyamide with snap closing screws, colour white like RAL 9010

Cable gland PG11 high-strength cable gland with strain relief

Display optional LCD-Display, to display the actual humidity and temperature  optional LCD-Display, to display the
actual humidity

Material Protection tube: brass nickel-plated

Dimensions Protection tube: @ 16 x 40 mm Protection tube: @ 16 x 60 mm
Protection type 1P65
Protection class il
Working range r.H.
Working temperature
Storage temperature
Installation

Protection tube: @ 16 x 40 mm

0..98% r.H. in contaminant-free, non-condensing air
Probe: -20...+80°C, Electronic: -30...+70°C
-20..+50°C
screw fastening

Certificate - industrial calibration certificate with -
reference to national standard
Approvals CE-conformity, GOST, RoHS
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Allgemeine Hinweise

General Infor
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RAFT/A

M3mepuTenbHbI NpeobpasoBaTtesb BaXXHOCTU U TeMMnepaTypbl

V3mepuTenbHbIi npeobpaszoBatesib BAAXKHOCTU v TemnepaTypbl RAFT/A namepseT Temnepatypy v, Mo BbIGOPY, OTHOCUTENbHYHO BAAXKHOCTb, aBCONMOTHYHO
B/I@XKHOCTb, COOTHOLLIEHWE CMECU U/IN TOUKY POChI OKPY>KatoLLLEro BO3Ayxa U NpeobpasyeT 3HaueHve 3TOro N3MepeHus B IMHENHbIN BbIXOAHOW CUrHan
0-10 B nam 4-20 mA. C nomobto DIP-nepektoyatensi, KpoMe TemMnepaTypbl, MOXHO /IErko BblGUpaTh AOMONHUTENBHOE 3HAYEHNE N3MEPEHUS U3 UETbIPEX
13MepAeMbIX napaMeTpoB % OTH. BA1., I/M>, r/kr, TP. [laTumk BAaXHOCTV 11 TeMMepaTypbl XOPOLIO 3aLUMLLEeH OT 3arpA3HeHI NPUBMHUMBAEMBIM GUALTPOM
13 KepaMuKu. JaTumk BNa>KHOCTU ¥ TeMMepaTypbl MOXHO MpY HEOBXOAUMOCTH TOYHO KaMbpOoBaThb MO MeCTy C MOMOLLbI OGCETHOTO pPerynsTopa.

RAFT(H)/A W3smepuTtenbHbiii npeobpa3oBaTesib BIaXKHOCTU U TeMMepaTypbl, BbICOKOTOUHBbIMN,
c cepTudpmkKaTomMm KanMb6poBKMU

BbICOKOTOUHBIV 3MepUTe/bHbIN NpeobpasosaTesb BaXHOCTY 1 TemnepaTypbl RAFT(H)/A n3mepseT oTHoCKTeNbHY0 BaxHOCTb 0..100% OTH. B/ M TemnepaTypy
OKpy>KatoLLiero Bo3zyxa C MOMOLLbH @MKOCTHOTO CeHcopa 1 NpeobpasyeT 3HaueH1e 3TOro U3MepPeHUs B IMHENHbIV BbIXOAHO crrHan 0-10 B um 4-20 mA. C
nomolwbto DIP-nepekitouatens, Kpome TemnepaTypbl, MOXHO /Ierko BbIGVpaTh OMOAHUTENbHOE 3HaUEHVIe U3MEPEHUs U3 YeTbIpex M3MepseMbIX NapaMeTpoB

% OTH. BAL, I/M>, 1/Kr, TP. [laTumk BA2KHOCTM M TemrepaTypbl XOPOLLIO 3aLyLLIEH OT 3arpsiBHEHMi NPVBUHUMBAEMbIM GUALTPOM 13 BbICOKOKAUECTBEHHOM CTanm 1
Kepamuky. JlaTumk BAaXKHOCTU U TemMnepaTypbl MOXHO MNPy HEOBXOAVMOCTM TOUHO KanbpoBaThk Mo MeCTy C MOMOLLH0 OPCETHORO PerynsTopa.

RAFTP/A  UN3mepuTtenbHbiii npeobpa3oBaTesib BIaXKHOCTH, C NaCCMBHBIM TeMMepaTypPHbIM BbIXOA0M

M3mepuTenbHbIii npeobpasoBaTesib BaaxHoCTH RAFTP/A n3MepseT OTHOCUTENbHYH0 BAaXHOCTb 0...100% OTH. BJI. C MOMOLLbIO eMKOCTHOTO CeHCopa
1 npeobpasyeT 3HaueHNe 3TOro N3MepPEHVA B IMHENHbIV BbIXOgHOK curHan 0-10 B nan 4-20 MA. [ins n3meperus Temnepatypbl JONOAHUTENBHO
MMeeTCA NacCVBHBIA Pe3NCTUBHBINA AaTuuk. [aTuvik BJaXKHOCTV U TeMMepaTypbl XOPOLIO 3al/LeH OT 3arpAa3HeHN MPUBUHUMBAEMbIM GUILTPOM
13 Kepamuku. [laTymk BAaXKHOCT MOXHO MPU HEOBXOANMOCTY TOUHO KannbpoBaTh MO MeCTy C MOMOLLbIO OGCETHOTO perynsaTopa.

p OTH. ™
JAvanazoH nsmepenus abe.
B/IaYKHOCTU

A F =

TON/IMBO-BO3AYLIHON CMecK
Anano3oH nsmepeHns ToUKn
pocbl

AMaI‘IaSOH usmMmepeHua remMmn.

TouHoCTb

3aBMCMMOCTB OT TeMnepaTypbl

Aonrospemeuuan ctabunbHOCTb
MBMEPMTeanbIﬁ 3/1eMeHT

3awmra ceHcopa

CKopoCTb NOTOKa
HanpsxeHue nutanua 0-10 B
Hanps)xeHune nutanusa 4-20 vA
Morpe6neHne Toka npu 0-10 B
MorpebneHne Toka npu 4-20 mA
AHanorosbliii Bbixog 0-10 B
AHanorosbliii Bbixog 4-20 MA
dneKTpuyecKoe NogKaloueHne
Kopnyc

Ka6enbHbili BBOA,

Aucnneit

Marepuan

Pasmepbi

Bua 3awutbl

Knacc 3awursbi

Pa6 7 OTH.
Pabouas Temnepatypa
Temnepatypa xpaHeHusa
MoHnTax

Ceptudukar

™

CepTudukarsi
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RAFT/A RAFT(H)/A
0..100% oTH. BA.
0..50 r/m?, 0..80 r/m* (pacueTtHas) Bbibupaetcs nocpeactsom DIP-
nepekstovatens
0...50 r/kr, 0..80 r/kr (BblUMCIEHHDI) BbIGUpPaeTcs ¢ nomoLbto DIP-
nepekstoyatens
ot -20 go +50°C TP, ot -20 go +80°C TP, o1 0 go +50°C TP (pacueTtHas)
Bblbupaetca nocpeactsom DIP-nepekntoyatens
-30...+70°C, -20...+80°C, 0...+50°C, 0...+100°C BbIGMpaeTcs nocpescTBOM
DIP-nepekntouatens
+3% otH. BA. (30%..70% OTH. B/, VHave +2% otH. BA. (30%..70% OTH. BN, UHaue
+5% otH. 8. npu 20°C); 1 /M 30.70%  +3% otH. BA. npn 20°C); +1 r/m* (30..70%
otH. A npv 20°C); 1 1/kr (30..70% o, otH. BA. npw 20°C); +1 1/kr (30..70% OTH.
8. npu 20°C); +1,5K TP (30.70% otH.BA.  BA.Mpun 20°C); 1,5 K TP (30..70% otH. BA1.
npu 20°0); +0,3 K (10.40°C, uHave +0,5K) - npu 20°C); +0,3 K (10.40°C, nHave +0,5 K)
< 0,02% orH. Ba. / °C (BapwaHTbI HanpsixeHust), < 0,04% otH. B / °C (BapyaHTbI
Toka); < 0,05°C /10 K (BapuaHThl Hanpspkenms), < 0,07°C / 10 K (BapviaHTbI TOKa)
+1%/roa
€MKOCTHbI AaTUUK BAAXHOCTU

RAFTP/A

+3% OTH. B/1. (30%...70% OTH. BJI.,
nHauve £5% otH. BA. npu 20°C)

< 002% om. ./ °C (BapuaHTB| HaMpsKeHVs),
< 004% om.en./ °C (BapvaHTbI Toka)

EMKOCTHbIV aTYMK BAGKHOCTY;
Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY,
NTC, LM235Z (apyrvie no 3anpocy)

NPUBMHUYMBAEMbI HEPXKABEIOLUIA MeTaNoKepaMUieckuii GuasTp

< 2 m/c
24 B AC/DC (+5%)

15..36 B DC (U pab. MnH = 15 B + R Harp.*0,02A)

Tununyxo 10 MA
Mmakc. 20 MA

3-npoBogHas cxema, Tok Harpysku <0,1 MA
2-npoBoAHas cxeMa (npeobpasoBartesib U3MepAeMO BeNNUMHbI), MaKc. R Harpyskv (Om) = (+U pab. - 15 B) /0,02 A

BWHTOBbIE KNeMMbl Makc. 1,5 Mm?

Monvamug ¢ 6bICTPOPa3bEMHBIMU PE3bOOBLIMYU COEANHNUTENAMY, LiBET - aHaN0rMyHbI RAL 9010
PG11-pe3b60B0e COeAMHEHME C NPUCNIOCOBNEHNEM YMEHbLUIEHWA PaCTArVBatOLLE Harpyskn

onuuroHanbHbI XK-aucnaei, Ans MHAMKaLMU GakTUUECKON BAAXKHOCTU
1 TemMneparypbl HEMOCPEACTBEHHO Ha MecTe

onumoHanbHbIi XK-aucrinei, ans

MHANKaunn ¢aKTI/IHeCKOI‘/‘I BJI@XKHOCTN

HenocpeAcTBeHHO Ha MecTe

3awmTHas TpybKa: HukenmposaHHas naTyHb

3awuTHas Tpybka:@ 16 x 40 Mmm 3awwmtHas Tpybka:d 16 x 60 Mm
P65

il

3awumTHas Tpybka:@ 16 x 40 Mm

0..98% OTH. BA. B He cojepKaliem BpeAHblX BelecTB He KOHAeHCMPOBaHHOM BO3AyXxe
parunk: -20...+80°C, anektpoHuka: -30...+70°C

-20..+50°C
BrHTOBOE coeanHeHVe
- 3aBOACKOM cepTdUKaT KaMBPOBKY C
YKa3aHVieM Ha HaLMOHa/IbHbIe CTaHAAPTbI

CootBeTcTBME eBponeiickum Hopmam CE, FTOCT, RoHS

Deutsch

Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Die Gerate dirfen ausschlieBlich nur im spannungslosen Zustand an Sicherheits-
kleinspannung angeschlossen werden.

Die Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des
TOV und der értlichen EVU sind zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen.

Die EMV-Richtlinien sind stets zu beachten, um Schaden und Fehler am Gerét zu
verhindern. Es sind geschirmte Anschlussleitungen zu verwenden, wobei eine Paral-
lelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden ist.

Die Funktionsweise kann bei Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den
EMV-Richtlinien entsprechen, negativ beeinflusst werden

Dieses Gerat darf nicht fir sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden, wie
2.B. zur Uberwachung oder dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung, als Not-Aus-Schalter an Anlagen oder Maschinen usw.

English

The installation of the devices should be done only by qualified personnel.

The devices must be connected only in dead state on safety-low voltage supply.
The VDE (German Electrical Engineering Association) security requirements of the
countries and their supervisory institutions are to be considered.

This device is only used for the specified purpose.

The EMC instructions are always to be observed in order to prevent damages and
errors at the device. Shielded cables should be used and a parallel installation of
electrical lines should be avoided.

The operation mode can be negatively affected by the operating close to devices
which do not meet the EMC instructions.

This device may not be used for security-related monitoring, such as for monitoring
or protection of individuals against danger or injury, as the emergency stop switch
on equipment or machinery etc.

Pycckuii

WHCTBﬂﬂﬂuMR HPVIGOPOE AON>XHa NPOBOAUTLCA TONILKO DGy‘-IeHHb\M nepcoHanom.
HpM60pbl MOXHO MNOAK/NIHOYATb K CETU HU3KOTO HanpsaXXeHna NCKAHYNTENbHO B
06eCcTOYEHHOM COCTOAHUM.

CneAyeT CO6ﬂrO,anb npeanucaHns no TexHuke 6e3onacHoCcTH OpraHoBs Haja3opa
rOCYAAPCTBEHHOTO, OTPACAEBOTO W PETUOHANBHOTO YPOBHEN.

3T10T NPMBOP AONKEH UCMOL30BATLCA TONLKO ANSA YKa3aHHbIX Lienei

Bo usbesxaHue nospexaeHnit npubopa cneayet Bceraa cobatogats TpebosaHua
[npekTuBbl 06 31€KTPOMarHUTHOK coBMecTUMOCTU. HeobxoanMmo ncnonb3osats
3KpaHUpoBaHHble Kabenu NOAKIIOYeHUA, NPy 3TOM u3beraTb Npokaaaku kabeneit
napansienbHo K TOKONOABOAALLNM XUAam.

Mpu pacnonoxexunn npréopa B6AM31 NpMBOPOB, He oTBeYatoLWMX TpeboBaHUAM
SnekTpomMarHnTHoi CoBMecTUMOCTH, paboTa ero MOXeT 6biTb HapyLueHa.

3TOT NPUGOP He MOXeT BbITb NCNONL30BaH AN BbINOAHEHUA GYHKLMIA Be3onacHocTy,
Hanpumep, ANs HabAAEHNA UK ANA 3aLNTbI NFOAEI OT ONAacHOCTW WAV MOBPEXAEHUIA,

Gefahrdungen aller Art sind zu vermeiden, wobei der Kaufer die Einhaltung der Bau-
und Sicherungsbestimmungen zu gewahrleisten hat.

Bei unsachgemaBer Verwendung dieses Gerates sind dabei entstehende Mangel
und Schaden von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Ge-
wéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der
zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung. Anderungen sind im
Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriiche.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

All kinds of threats should be avoided, whereby the purchaser has to ensure the
compliance with the construction and safety regulations.

Defects and damages resulted by improper use of this device will not be assumed
by the warranty and liability.

Consequential damages that result from errors of the device will not be assumed by
the warranty and liability.

Only the technical specifications and connection diagrams of the delivered device
instruction manual applies. Changes in terms of technical progress and the conti-
nuous

improvement of our products are possible.

Changes of the device by the user will not be assumed by the warranty and liability.
Changes in these documents are not allowed.

B KauecTee aEapwﬁHoro BbIK/NHOHaTeNA Ha MallMHAX AW yCTaHOBKax U T. A.
CﬂeAyET n3beratb ONacHoCTn HDBPE)KAEHVH\;I nto6oro BWAa, NpY 3TOM nokynaTtenb
HeCeT OTBeTCTBEHHOCTb 3a COBHDAEHME TPE6OBBHVI;\ no C60pKE N XpaHeHuto.

Ha nony4veHHble NoBpexaeHna npw6opa npv NCNoNb30BaHMKN €ro HeHajgnexauwmm
06pa3om rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PaCNPOCTPAHAOTCA.

Ha Bce ganbHelilne NoBpeXAeHUs, NOYYEHHbIE B pe3y/ibTaTe MCMNO/Ib30BaHNA
noBpexAEéHHOro npubopa, rapaHTUitHble 0643aTeNbCTBa HE PaCNPOCTPaHAOTCA.
B OoTHOLWEHUKN MOHTaXa U MCNONb30BaHUA npwﬁopa Ae;‘CTBMTeﬂbeIMV\ ABNAKOTCA
VCKNOUYNTENBHO TeXHUYeCKe AaHHble U yCnoBuA NoACoedNUHeHNA K ceTn,
npunaraembie K JaHHoMy Npu6opy. BO3MOXHbI MU3MEHEHUA KOHCTPYKLWK B CUNy
TeXHWYEeCKOro nporpecca U 06HOBAEHMA Hallel NPOAYKLN.

B cnyuae BHeCeHWA Nonb3oBaTeIeM U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO Npubopa Bce
rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa NCKKOYAKOTCA

V3MeHeHuA AaHHbIX JOKYMEHTOB 3anpeLueHsb!
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